REVOLVER RANGE RODS - BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD

HEAD FOR .44/40

Tells Instantly If Barrel & Cylinder Are In Perfect Alignment-Match & Service
Grade Available

Lets you know instantly if a revolver barrel and cylinder are in perfect alignment
and if cylinder crane or yoke has been sprung, thus throwing axis of each out of
line with axis of barrel bore . . . for timing - “accuracy jobs” . . . locating cause of
lead splatter . . . professional service inspections. An excellent tool to use when
demonstrating to a customer “why”! The handle with knurled grip end is threaded
to take any of the interchangeable heads, with sizes carefully selected to indicate
very small misalignments. The .38 caliber heads are available in two diameters,
one for Match guns that must be dead on for best performance and one for
Service guns which aren’t always thoroughly clean and don’t have to meet quite
as fine an accuracy standard. And, there’s a special head for the S&W K-22
which has a slightly undersized bore.

Attributes

Name: BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080618003

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430)

Make: Universal Handguns

Model: -

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806019485

Item details

Made in USA
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REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FUR .44/40 Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FUR
.44/40 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um sicherzustellen, dass der Lauf und der Zylinder deines
Revolvers perfekt ausgerichtet sind. Die ordnungsgemalie Verwendung dieses Werkzeugs kann helfen, Probleme
wie Bleispritzer und TimingGenauigkeit zu identifizieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage Schutzbrille, wenn du die Range Rod verwendest, um Augenverletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Revolver vor der Verwendung der Range Rod entladen ist.

Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Revolver wahrend der Verwendung der Range Rod in eine sichere Richtung zeigt.

®* Vermeide die Verwendung der Range Rod bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen zu
verhindern.

® Gehe vorsichtig mit dem Produkt um; lasse es nicht fallen und schlage es nicht gegen harte Oberflachen.

® Achte beim Wechseln der Kdpfe darauf, dass sie sicher aufgeschraubt sind, um ein versehentliches Abfallen
wéhrend der Benutzung zu verhindern.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an den Képfen und dem Griff, um Schnitte oder Verletzungen zu
vermeiden.

* Verwende den richtigen Kopf fir das Kaliber deines Revolvers, um genaue Messungen sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass der Revolver vollstandig entladen ist.
® \Wahle den geeigneten Kopf fur das Kaliber deines Revolvers aus.

2. Anbringen des Kopfes

® Nimm den Kopf und richte ihn mit dem gewindeten Ende des Griffs aus.
® Schraube den Kopf sicher auf den Giriff, bis er fest sitzt.

3. Verwendung der Range Rod

® Fihre die Range Rod in den Lauf des Revolvers ein.

® Driicke die Range Rod sanft, bis sie den Zylinder bertihrt.

® Beobachte die Ausrichtung und tUberprife anhand der durch die Range Rod angezeigten Werte auf
mdgliche Fehlstellungen.

4. Wechseln der Képfe

® Um Kopfe zu wechseln, schraube den aktuellen Kopf vom Griff ab.
® Waéhle einen neuen Kopf aus und befestige ihn gemaf den vorherigen Anweisungen.
® Stelle sicher, dass der neue Kopf vor der Verwendung sicher befestigt ist.

5. Nach der Benutzung

® Reinige nach der Verwendung die Kdpfe und den Griff, um Schmutz oder Bleirlickstdnde zu entfernen.
® Bewahre die Range Rod und die Képfe an einem sicheren, trockenen Ort auf, um Schaden zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Teile geméR den drtlichen Vorschriften.

® Wenn das Produkt nicht mehr benétigt wird, ziehe in Betracht, es dort zu recyceln, wo entsprechende
Einrichtungen vorhanden sind.

® Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Miill, wenn es Metallkomponenten enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstitzung zur Verwendung des REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FUR .44/40, wende dich bitte an die KundenserviceRessourcen des Herstellers oder besuche
die offizielle Website fiir weitere Informationen.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
dem REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FUR .44/40 gewahrleisten. Stelle
immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit allen Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen an
erste Stelle.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .44/40 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR
.44/40. This product is designed to ensure that your revolver's barrel and cylinder are in perfect alignment. Proper
use of this tool can help identify issues such as lead splatter and timing accuracy. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use protective eyewear when using the range rod to prevent eye injuries.
Ensure that the revolver is unloaded before using the range rod.

Do not attempt to modify the product in any way.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the revolver is pointed in a safe direction while using the range rod.

Avoid using the range rod in wet or damp conditions to prevent slipping.

Handle the product with care; do not drop or strike it against hard surfaces.

When changing heads, ensure that they are securely threaded to prevent accidental detachment during use.
Be cautious of any sharp edges on the heads and handle to prevent cuts or injuries.

Use the correct size head for your specific revolver caliber to ensure accurate readings.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the revolver is completely unloaded.
® Select the appropriate head for your revolver caliber.

2. Attaching the Head

® Take the head and align it with the threaded end of the handle.
® Screw the head onto the handle securely until it is tight.

3. Using the Range Rod

® |nsert the range rod into the revolver's barrel.

® Gently push the range rod until it makes contact with the cylinder.

® Observe the alignment and check for any misalignment based on the readings indicated by the range
rod.

b

Interchanging Heads
® To change heads, unscrew the current head from the handle.

® Select a new head and attach it following the previous instructions.
®* Make sure the new head is securely fastened before use.

5. PostUse Care

® After use, clean the heads and handle to remove any debris or lead residue.
® Store the range rod and heads in a safe, dry place to prevent damage.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer needed, consider recycling it where facilities exist.
® Do not dispose of the product in general waste if it contains metal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the use of the REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .44/40, please refer to the manufacturer's customer service resources or visit the official
website for additional information.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40. Always prioritize safety
and responsible handling of all firearms and related tools.



Guia de Instrucciones de Seguridad para REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
HEAD FOR .44/40

Introduccion

Gracias por elegir el REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40. Este
producto esta disefiado para asegurar que el cafion y el cilindro de tu revélver estén en perfecta alineaciéon. El uso
adecuado de esta herramienta puede ayudar a identificar problemas como la salpicadura de plomo y la precisién del
tiempo. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa gafas protectoras al usar la range rod para prevenir lesiones oculares.

Asegurate de que el revélver esté descargado antes de usar la range rod.

No intentes modificar el producto de ninguna manera.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el revélver esté apuntando en una direccidon segura mientras usas la range rod.

Evita usar la range rod en condiciones himedas o mojadas para prevenir resbalones.

Maneja el producto con cuidado; no lo dejes caer ni lo golpees contra superficies duras.

Al cambiar las cabezas, asegurate de que estén roscadas de forma segura para prevenir desprendimientos
accidentales durante el uso.

® Ten cuidado con cualquier borde afilado en las cabezas y el mango para prevenir cortes o lesiones.

® Usa la cabeza del tamafio correcto para el calibre especifico de tu revélver para asegurar lecturas precisas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacién

® Asegurate de que el revélver esté completamente descargado.
® Selecciona la cabeza apropiada para el calibre de tu revélver.

2. Colocacion de la Cabeza

® Toma la cabeza y alinéala con el extremo roscado del mango.
® Atornilla la cabeza en el mango de forma segura hasta que esté ajustada.

3. Uso de la Range Rod

® |nserta la range rod en el cafion del revélver.
®* Empuja suavemente la range rod hasta que haga contacto con el cilindro.
® Observa la alineacion y verifica cualquier desalineacion segun las lecturas indicadas por la range rod.

4, Intercambio de Cabezas

® Para cambiar las cabezas, desenrosca la cabeza actual del mango.
® Selecciona una nueva cabeza y colécala siguiendo las instrucciones anteriores.
® Asegurate de que la nueva cabeza esté firmemente sujeta antes de usar.

5. Cuidado Postuso

® Después de usar, limpia las cabezas y el mango para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Almacena la range rod y las cabezas en un lugar seguro y seco para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier parte dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sj el producto ya no es necesario, considera reciclarlo donde existan instalaciones.
®* No deseches el producto en la basura general si contiene componentes metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el uso del REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .44/40, consulta los recursos de servicio al cliente del fabricante o visita el sitio web oficial
para obtener informacion adicional.

Al adherirte a estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con
el REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40. Siempre prioriza la
seguridad y el manejo responsable de todas las armas de fuego y herramientas relacionadas.



GUIDE DE SECURITE POUR LE REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD
POUR .44/40

Introduction

Merci d'avoir choisi le REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD POUR .44/40.
Ce produit est congu pour garantir que le canon et le barillet de votre revolver sont parfaitement alignés. Une
utilisation appropriée de cet outil peut aider & identifier des problémes tels que des éclaboussures de plomb et la
précision du timing. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sdre et efficace du
produit.

Directives de sécurité générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez le produit pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de la tige de tir pour prévenir les blessures aux yeux.
Assurezvous que le revolver est déchargé avant d'utiliser la tige de tir.

Ne tentez pas de madifier le produit de quelque maniéere que ce soit.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que le revolver est pointé dans une direction sQre lors de l'utilisation de la tige de tir.

Evitez d'utiliser la tige de tir dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir le glissement.
Manipulez le produit avec soin ; ne le laissez pas tomber ni ne le frappez contre des surfaces dures.

Lors du changement de tétes, assurezvous qu'elles sont bien vissées pour éviter tout détachement accidentel
pendant ['utilisation.

® Faites attention aux bords tranchants sur les tétes et la poignée pour éviter les coupures ou les blessures.

® Utilisez la téte de la bonne taille pour le calibre spécifique de votre revolver afin d'assurer des lectures
précises.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Préparation

® Assurezvous que le revolver est complétement déchargé.
® Sélectionnez la téte appropriée pour le calibre de votre revolver.

2. Fixation de la téte

® Prenez la téte et alignezla avec I'extrémité filetée de la poignée.
® Vissez la téte sur la poignée de maniere sécurisée jusqu'a ce qu'elle soit bien serrée.

3. Utilisation de la tige de tir

® |nsérez la tige de tir dans le canon du revolver.

® Poussez doucement la tige de tir jusqu'a ce qu'elle entre en contact avec le barillet.

® Observez l'alignement et vérifiez tout désalignement en fonction des lectures indiquées par la tige de
tir.

4. Changement de tétes
® Pour changer de téte, dévissez la téte actuelle de la poignée.

® Sélectionnez une nouvelle téte et attachezla en suivant les instructions précédentes.
® Assurezvous que la nouvelle téte est bien fixée avant utilisation.

5. Entretien apres utilisation

® Apres utilisation, nettoyez les tétes et la poignée pour éliminer tout débris ou résidu de plomb.
®* Rangez la tige de tir et les tétes dans un endroit sdr et sec pour éviter tout dommage.

Instructions de mise au rebut

® Jetez toute piece endommagée ou inutilisable conformément a la réglementation locale.
® Sile produit n'est plus nécessaire, envisagez de le recycler lorsque des installations existent.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux s'il contient des composants métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant |'utilisation du REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD POUR .44/40, veuillez consulter les ressources du service client du fabricant ou visiter le site
officiel pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec le
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD POUR .44/40. Priorisez toujours la
sécurité et la manipulation responsable de toutes les armes a feu et outils connexes.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA PER IL
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD PER .44/40

Introduzione

Grazie per aver scelto il REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD PER .44/40.
Questo prodotto € progettato per garantire che il cilindro e la canna del tuo revolver siano perfettamente allineati.
L'uso corretto di questo strumento puo aiutare a identificare problemi come la dispersione di piombo e I'accuratezza
del timing. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida di istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa occhiali protettivi quando utilizzi il range rod per prevenire infortuni agli occhi.
Assicurati che il revolver sia scarico prima di utilizzare il range rod.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Riporta eventuali condizioni insicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il revolver sia puntato in una direzione sicura mentre utilizzi il range rod.

Evita di utilizzare il range rod in condizioni umide o bagnate per prevenire scivolamenti.

Maneggia il prodotto con cura; non farlo cadere o colpirlo contro superfici dure.

Quando cambi le teste, assicurati che siano saldamente avvitate per prevenire distacchi accidentali durante
l'uso.

® Fai attenzione a eventuali bordi affilati sulle teste e sul manico per prevenire tagli o infortuni.

® Utilizza la testa della giusta dimensione per il calibro specifico del tuo revolver per garantire letture accurate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione

® Assicurati che il revolver sia completamente scarico.
® Seleziona la testa appropriata per il calibro del tuo revolver.

2. Attacco della Testa

® Prendi la testa e allineala con I'estremita filettata del manico.
* Avvita saldamente la testa sul manico fino a quando non é stretta.

3. Utilizzo del Range Rod

® |nserisci il range rod nella canna del revolver.
® Spingi delicatamente il range rod fino a contattare il cilindro.
® (Osserva l'allineamento e controlla eventuali disallineamenti in base alle letture indicate dal range rod.

4. Intercambio delle Teste

® Per cambiare le teste, svita la testa attuale dal manico.
® Seleziona una nuova testa e attaccala seguendo le istruzioni precedenti.
® Assicurati che la nuova testa sia saldamente fissata prima dell'uso.

5. Cura PostUso

® Dopo l'uso, pulisci le teste e il manico per rimuovere eventuali detriti o residui di piombo.
® Conserva il range rod e le teste in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto non & pit necessario, considera di riciclarlo dove esistono strutture idonee.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se contiene componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti I'uso del REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD PER .44/40, ti invitiamo a fare riferimento alle risorse del servizio clienti del produttore o a
visitare il sito ufficiale per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD PER .44/40. Ricorda sempre di dare
priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile di tutte le armi da fuoco e degli strumenti correlati.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .44/40 Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zapewnienia idealnego wyréwnania lufy i bebna rewolweru. Prawidtowe
uzycie tego narzedzia moze pomac w identyfikacji problemow, takich jak rozprysk otowiu i dokladno$c¢
synchronizacji. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg producenta.

Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas korzystania z rury pomiarowej, aby zapobiec urazom oczu.
Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed uzyciem rury pomiarowe;.

Nie prébuj modyfikowaé produktu w zaden sposéb.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze rewolwer jest skierowany w bezpiecznym kierunku podczas uzywania rury pomiarowe;.

Unikaj uzywania rury pomiarowej w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu.
Ostroznie obstuguj produkt; nie upuszczaj go ani nie uderzaj o twarde powierzchnie.

Podczas zmiany glowic upewnij sie, ze sg one mocno przykrecone, aby zapobiec przypadkowemu odtgczeniu
podczas uzycia.

® BadZ ostrozny wobec ostrych krawedzi na glowicach i uchwycie, aby zapobiec skaleczeniom lub urazom.

® Uzyj odpowiedniego rozmiaru gtowicy dla swojego kalibru rewolweru, aby zapewni¢ doktadne pomiary.

Instrukcje instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze rewolwer jest catkowicie roztadowany.
®* Wybierz odpowiednig glowice dla kalibru swojego rewolweru.

2. Mocowanie gtowicy

* \Wez gtowice i dopasuj jg do gwintowanego korica uchwytu.
® Przykreé gtowice do uchwytu, az bedzie mocno dokrecona.

3. Uzywanie rury pomiarowej

® \W}6z rure pomiarowa do lufy rewolweru.

® Delikatnie wcisnij rure pomiarowa, az dotknie bebna.

® Obserwuj wyréwnanie i sprawdz, czy nie ma zadnych niedopasowan na podstawie wskazan rury
pomiarowe;.

4. Wymiana gltowic

® Aby zmieni¢ gtowice, odkre¢ aktualng gtowice z uchwytu.
® Wybierz nowg gtowice i zamocuj jg zgodnie z poprzednimi instrukcjami.
® Upewnij sie, ze nowa gtowica jest mocno przymocowana przed uzyciem.

5. Pielegnacja po uzyciu

® Po uzyciu oczys¢ gtowice i uchwyt, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki otowiu.
® Przechowuj rure pomiarows i gtowice w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt nie jest juz potrzebny, rozwaz jego recykling tam, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera metalowe komponenty.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczgcego uzycia REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS
REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40, prosimy o skorzystanie z zasobdw obstugi klienta producenta lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie z REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie ze wszystkimi broniami palnymi i zwigzanymi z nimi
narzedziami.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .44/40 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40. Tama
tuote on suunniteltu varmistamaan, etta revolverisi piippu ja sylinteri ovat taydellisessa linjassa. Oikea kayttd tdméan
ty6kalun avulla voi auttaa tunnistamaan ongelmia, kuten lyijysateen ja ajoitusongelmien tarkkuuden. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Al4 kéyta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Kayta suojalaseja, kun kaytat rangetyodkalua, estaaksesi silmavammoja.

Varmista, etta revolveri on tyhjennetty ennen rangetyokalun kayttoa.

Ala yrita muuttaa tuotetta millaan tavalla.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd revolveri on osoitettu turvalliseen suuntaan kayttn aikana.

Valta rangetyokalun kayttda marissa tai kosteissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.

Késittele tuotetta varovasti; éla pudota tai iske sita koville pinnoille.

Vaihtaessasi paita varmista, ettéa ne on kiinnitetty tiukasti, jotta ne eivat irtoa vahingossa kayton aikana.
Ole varovainen terdvien reunojen kanssa paissa ja kahvassa, jotta valtat viilto tai vammautumisriskit.
Kéayté oikean kokoista paatd oman revolverisi kaliiperille varmistaaksesi tarkat mittaukset.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd revolveri on taysin tyhjennetty.
® Valitse sopiva paa revolverisi kaliiperille.

2. Paan kiinnittaminen

® Ota péaa ja kohdistaa se kahvan kierrettyyn paahan.
® Kierra paa tiukasti kahvaan, kunnes se on tiukasti kiinni.

3. Rangetyokalun kayttdo

® Aseta rangetytkalu revolverin piippuun.

® Tyonna rangetytkalua varovasti, kunnes se koskettaa sylinteria.

® Tarkkaile linjausta ja tarkista mahdolliset vaarat linjaukset rangetytkalun antamien lukemien
perusteella.

4. Paiden vaihtaminen
® Vaihtaaksesi paita, irrota nykyinen paa kahvasta.

® Valitse uusi paa ja kiinnita se edellisten ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd uusi p&éa on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

5. Kayton jalkeinen huolto

® Kayton jalkeen puhdista pé&éat ja kahva poistamalla mahdolliset roskat tai lyijyjaamat.
® Sailyta rangetydkalu ja paat turvallisessa, kuivassa paikassa vaurioiden estadmiseksi.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos tuotetta ei endé tarvita, harkitse sen kierrattamistd, jos se on mahdollista.
* Al4 havita tuotetta yleiseen jatteeseen, jos se sisiltad metallikomponentteja.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkien kysymysten tai tuen osalta REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD
FOR .44/40 kayttoon, viittaa valmistajan asiakaspalvelu resursseihin tai kay virallisella verkkosivustolla saadaksesi
lisatietoja.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40 kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
vastuullinen kasittely kaikissa aseissa ja niihin liittyvissa tyokaluissa.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .44/40 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40. Denna
produkt &r utformad for att sékerstélla att din revolvers pipan och cylinder &r i perfekt linje. Korrekt anvandning av
detta verktyg kan hjélpa till att identifiera problem som blystank och timingnoggrannhet. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten fér eventuell skada fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Anvéand skyddsglaségon nar du anvander range rod for att forhindra 6gonskador.

Se till att revolvern &r oladdad innan du anvander range rod.

Forsok inte att modifiera produkten pa nagot satt.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till behtriga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att revolvern &r riktad i en séker riktning nér du anvander range rod.

Undvik att anvanda range rod i vata eller fuktiga forhallanden for att férhindra att den glider.

Hantera produkten med omsorg; slapp inte eller sla den mot harda ytor.

Né&r du byter huvuden, se till att de ar sékert gangade for att férhindra oavsiktlig bortkoppling under
anvandning.

* Var forsiktig med eventuella vassa kanter pa huvuden och handtag for att forhindra skarskador eller olyckor.
® Anvand ratt storlek pa huvudet for din specifika revolverkaliber for att sakerstélla noggranna avlasningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att revolvern &r helt oladdad.
® Valj det lampliga huvudet for din revolverkaliber.

2. Fasta huvudet

® Ta huvudet och justera det med den gangade &nden av handtaget.
® Skruva fast huvudet pa handtaget ordentligt tills det &r tight.

3. Anvianda range rod

® Sattin range rod i revolverns pipan.

® Tryck forsiktigt range rod tills den kommer i kontakt med cylindern.

® Observera linjen och kontrollera eventuell feljustering baserat pa de avlasningar som anges av range
rod.

4. Byta huvuden
® For att byta huvuden, skruva loss det aktuella huvudet frAn handtaget.

® Valj ett nytt huvud och fast det enligt tidigare instruktioner.
® Se till att det nya huvudet ar ordentligt fastsatt fore anvandning.

5. Efter anvdndning

® Rengdr huvuden och handtag efter anvandning for att ta bort skrép eller blyrester.
® Forvara range rod och huvuden pa en saker, torr plats for att forhindra skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara delar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten inte langre behdvs, Gvervag att atervinna den dar det finns anlaggningar.
® Kassera inte produkten i allmanna avfall om den innehaller metallkomponenter.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor eller stod angdende anvandningen av REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .44/40, vanligen hanvisa till tillverkarens kundserviceressurser eller besdk den officiella
webbplatsen for ytterligare information.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med
REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40. Prioritera alltid sékerhet
och ansvarsfull hantering av alla skjutvapen och relaterade verktyg.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .44/40 Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR
.44/40. Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil dokonalé zarovnani hlavné a valce vaSeho revolveru. Spravné
pouZiti tohoto nastroje mlize pomoci identifikovat problémy, jako je rozptyl olova a presnost ¢asovani. Pfed pouZitim
produktu si prosim peclivé pfectéte tuto bezpecnostni prirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZiti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na pfipadné poSkozeni. NepouZzivejte, pokud je poSkozen.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani tyCe pouzivejte ochranné bryle, abyste predesli zranéni oci.

Pred pouzitim tyCe se ujistéte, Ze je revolver vybity.

NepokouSejte se produkt jakkoli upravovat.

HI&ste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Ujistéte se, Ze je revolver namifen bezpecnym smérem béhem pouzivani tyCe.

Vyhnéte se pouzivani ty€e za vihkych nebo mokrych podminek, abyste predesli sklouznuti.

S produktem zachézejte opatrné; neklesejte ho ani neuhodnéte o tvrdé povrchy.

PFi vymeéné hlav se ujistéte, Ze jsou pevné zaSroubovany, aby se predeslo ndhodnému odpojeni béhem
pouzivani.

® Budte opatrni na jakékoli ostré hrany na hlavach a rukojeti, abyste pfedesli feznym zranénim.

® Pouzijte spravnou velikost hlavy pro vas konkrétni kalibr revolveru, abyste zajistili pfresné méfeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

® Ujistéte se, Ze je revolver zcela vybit.
® Vyberte vhodnou hlavu pro kalibr vaSeho revolveru.

2. P¥ipojeni hlavy

® Vezméte hlavu a zarovnejte ji s zavitovym koncem rukojeti.
® Pevné zaSroubujte hlavu na rukojet, dokud nebude tésna.

3. Pouziti tyCe
® Vlozte ty€ do hlavné revolveru.

* Jemné zatlacte ty€, dokud se nedotkne vélce.
® Sledujte zarovnani a zkontrolujte jakékoli nesoulady na zakladé indikovanych méfeni tyCe.

4. Vyména hlav
® Chceteli zménit hlavy, odSroubujte aktudlni hlavu z rukojeti.
* V/yberte novou hlavu a pfipevnéte ji podle pfedchozich pokyna.
® Ujistéte se, Ze je nova hlava bezpecné upevnéna pfed pouzitim.

5. Udrzba po pouZiti

® Po pouziti vyCistéte hlavy a rukojet, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo zbytky olova.
® UloZte tyC a hlavy na bezpecné, suché misto, abyste pfedesli poSkozeni.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné ¢asti v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud produkt jiz neni potfeba, zvazte jeho recyklaci, kde to je mozné.
®* Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje kovové komponenty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se pouziti REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE
ROD HEAD FOR .44/40 se prosim obratte na zdkaznické sluzby vyrobce nebo navstivte oficialni webové stranky pro
dalSi informace.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni a pokyn( zajistite bezpeény a efektivni zazitek s REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .44/40. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a odpovédné
zachazeni se vSemi zbranémi a souvisejicimi nastroji.



